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- Фирменный паштет из куриной печени | 

  Speciality chicken liver pâté 

- Паштет из лосося | Salmon pâté

- Сет паштетов | Pâté Set

- Тартар из лосося с красной икрой, авокадо 

  и сливочным сыром |

  Salmon tartare with red caviar, avocado and cream cheese

- Тартар из говядины | Beef tartare 

- Креветки с копченым сыром, томатами и огуречной пеной |     

  Shrimps with smoked cheese, sun-dried tomatoes and cucumber foam

- Сырная тарелка | Cheese plate

- Оливки | Olives

З А К У С К И | A P P E T I Z E R S
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Компаниям от 6 человек в счет включается обслуживание 10 % / 

Parties of 6 people and more are charged 10 % of the bill for service 2



- Кесадилья мясная | Quesadilla meat

- Куриные крылья | Chicken wings

- Соте из мидий | Sauté mussels

- Теплый ролы из конины с сыром филадельфия и 

  вяленым томатом | 

  Warm horse meat rolls with Philadelphia cheese and 

  sun-dried tomatoes

- Морская закуска на компанию | Seafood plate to share

- Хлебная корзина | Bread basket

- Гриссини | Grissini

- Хлебные гренки | Bread croutons
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2 390

2 990

3 490
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Г О Р Я Ч И Е  З А К У С К И | 

H O T A P P E T I Z E R S

Х Л Е Б | B R E A D

4
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- Салат с карамелизированным  лососем и клюквенным 

  соусом | 

  Salad with caramelized salmon and cranberry sauce

- Салат с телятиной и грушей, гранатом  

  и соленым сыром | 

  Salad with beef and pear, pomegranate and 

  the salty cheese

- Салат с уткой, киноа и квасной заправкой | 

  Salad with duck, quinoa and kvass dressing

- Теплый салат с кониной и имбирным соусом |

  Warm horse meat salad with ginger sauce  

- Салат с морепродуктами | Seafood salad

- Салат с креветками и творожным сыром с семенами 

  льна и манго соусом | 

  Salad with shrimp and cheese curds with flax seeds and 

  mango sauce

С А Л АТ Ы | S A L A D S
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- Густой мексиканский суп с бычьими хвостами | 

  Thick soup with mexican bull tails and beans

- Суп с курой, сельдереем и пармезаном |

  Суп с курой, сельдереем и пармезаном 

- Суп из нута с копчеными ребрами и сальсой 

  из огурца и помидора |

  Chickpea soup with smoked ribs and a cucumber and tomato salsa

- Суп томатный с морепродуктами | 

  Tomato soup with seafood
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- Стейк Фланк (от 280гр) |      

  Steak Flank

- Стейк Нью-Йорк (от 350гр) | New York Steak from (350g)

- Стейк из конины на гриле, 250гр | 

  Horse steak on the grill, 250g

- Стейк Рибай из местной мраморной говядины (от 600 гр) | 

  Ribeye steak from local «marbled» beef 

- Стейк Тибон местной мраморной говядины  (от 500 гр) |

  T-bone steak from local «marbled» beef 

- Фермерский бургер (фарш из местной говядины, сыр чеддер, 

  томаты, яйцо), с луком/без лука на ваш выбор |

  Farm Burger (minced local beef, cheddar cheese, tomatoes, egg), 

  with onion / without onion on your choice

М Я С О | M E AT
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Г А Р Н И Р Ы | S I D E S

- Ароматный булгур с пармезаном | 

  Fragrant bulgur with parmesan

- Перлотто с пармезаном | Perlotto with parmesan

- Картофель фри | French fries

- Картофель Айдахо | Potato wedges

- Кукуруза на гриле | Corn on the grill 

- Свежие овощи | Fresh vegetables

- Овощи на гриле | Grilled vegetables
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890
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- Черное ризотто с кальмаром и томатами |

  Black squid risotto and tomatoes 

- Филе цыплёнка с ароматным булгуром 

  и абрикосовым соусом | 

  Chicken fillet with flavored bulgur and apricot sauce

- Рис по-азиатски с креветками | 

  Asian-style rice with shrimp

- Треска с зеленым горошком и соусом из бородинского хлеба |

  Cod with green peas and of borodino bread sauce

- Щеки говяжьи с перлотто и еловым маслом | 

  Beef cheeks with perlotto and fir oil 

О С Н О В Н Ы Е Б Л Ю Д А | 

M A I N C O U R S E S
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- Глазированные говяжьи ребра, приготовленные 

  на открытом огне | 

  Glazed beef ribs cooked on an open fire

- Лосось с соусом на белом вине и кари |

  Salmon with white wine sauce and curry

- Утиная ножка с ризотто из перловки и соусом из шпината |

  Duck leg with barley risotto and spinach sauce

- Паста Карбонара | Pasta Carbonara

- Паста с морепродуктами | Seafood pasta  

Соус сырный | Cheese sauce

Соус томатный BBQ | BBQ tomato souse

Пармезан | Parmesan

2 990

3 490

3 190

2 490

2 790
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Д Е С Е Р Т Ы | D E S S E R T S

- Чизкейк Нью-Йорк с клубникой  | 

  NY Cheesecake with strawberries

- Крем-брюле  с ягодами |

  Creme brulee with berries 

- Шоколадный фондан с облепиховым мороженым | 

  Molten chocolate cake with sea-buckthorn ice cream

- Фруктовое плато по сезону | 

  Seasonal fruit platter

- Десерт с безе и со свежими ягодами |      

  Dessert with berries and meringue

- Мороженое |      

  Ice cream 

Варенье | Jam

Сгущенка | Condensed milk

1 890

1 590

1 990

4 390

1 490
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З А В Т Р А К И 2 4 / 7 | 

B R E A K F A S T 2 4 / 7

- Яичница глазунья на сковороде, с беконом/колбасками 

  на выбор | 

  Fried eggs, with bacon or sausages

- Сырники со сметаной и вареньем/сгущенкой | 

  Syrniki with sour cream and jam or condensed milk 

- Панкейки с ягодным джемом |

  Cupcakes with berry jam

  

1 790

1 690

1 590
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Компаниям от 6 человек в счет включается обслуживание 10 % / 

Parties of 6 people and more are charged 10 % of the bill for service 20

1 2

3


